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《요 약》
본 연구의 목적은 농촌지역 다문화가정의 이중언어환경 조음음운장애 아동들과 기능적 조

음장애집단 및 정상집단 아동들의 음운변동 패턴을 비교하고, 다문화가정 아동들이 보이는

음운변동의 패턴과 발달적 및 비 발달적 음운 패턴측면을 살펴보고자 하였다. 세 집단 모두

한국 웩슬러 유아 지능검사에서 동작성 지능 75이상의 아동들이며 동일한 지역 내 거주하고

있는 아동들을 대상으로 하였다. 다문화가정 아동들은 필리핀과 일본다문화가정 아동들이다.

아동들의 평균연령은 60에서 63개월까지이며 이들 중 조음장애집단과 다문화가정 아동들은

우리말 조음음운 선별검사에서 표준편차 -1이하를 보이는 아동들이다. 연구결과 집단 간 유

의한 차이를 보이는 변동은 주로 초성생략, 종성생략, 첨가, 폐쇄음 생략, 유음생략, 치조음화,

폐쇄음화, 파찰음화 등이었다. 발달적 음운패턴과 비발달적 음운패턴 분석에서는 다문화 집

단과 기능적 조음장애 집단이 발달적 음운변동 출현율이 유사하였으며, 비발달적 음운 변동

패턴에서 기능적 조음장애 집단이 보다 높은 비발달적 음운 패턴율을 나타내었다.

주제어 : 농촌지역 다문화가정, 음운변동, 기능적 조음장애, 발달적 음운 변동, 비발달적 음운변동

Ⅰ. 서론

국내 체류 다문화가족 인구가 100만 명이 넘어서서 전체 인구의 2%를 차지하며 외

국인과의 결혼 건수도 전체의 11.1%로서 2000년 이후 3배가 늘어나는 급속한 증가세를

보이고 있다(통계청, 2007). 이러한 추세로 보았을 때 우리나라도 전 세계 인구의 약

50%가 다문화환경속에서 생활하고 있는 추세에 합류하고 있다고 볼 수 있다(Goldstein

& Stansfield, 2006). 이러한 다문화가정의 증가는 언어병리학이나 언어치료학 분야에 많
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은 도전을 주고 있으며 이에 따른 관심 증가는 바람직한 현상이라고 본다.

다문화가정 집단 중 농촌지역 다문화가정 아동들에 관심을 가져야 하는 것은 전체

우리나라 다문화가정이 도시 지역에 더 많이 분포하고 있기는 하나 도 중심 지역에서는

결혼이민자의 대다수가 농촌(읍면)에 거주하고 있고, 더욱이 우리나라 농촌지역 다문화

가정아동들이 전체적으로 낮은 사회경제적 지위에 해당되기 때문이다. 또한 도 지역 다

문화가정의 최저 생계비이하 가구가 도시지역이 36.5%에 비하여 44.1%로 더욱 열악하

며, 전체 다문화가정의 71.7%가 농촌지역에 거주하고 있다고 하였다. 이들 다문화 가정

출산 자녀의 70.9%가 미취학 자녀들이며, 경제적 여건의 어려움으로 인하여 자녀들 중

보육시설을 이용하는 미취학 자녀는 43.5%로 절반도 되지 않는 환경에서 성장하고 있다

고 볼 때 다문화가정 아동들의 교육 및 언어발달과 관련된 연구과제는 농촌지역 다문화

가정의 사회경제적 측면뿐만 아니라 언어 환경 측면역시 매우 중요한 영역이라고 할 수

있겠다.

결혼이민으로 이뤄진 우리나라 다문화 가정 아동들의 언어환경에 대한 연구가 제한

적으로 이뤄지기는 하였으나, 상당수의 다문화가정 아동들이 이중언어 환경에서 성장하

고 있다고 볼 수 있다(신혜정, 2007; 임진숙, 2008; 정현영, 2007, 안은미, 2006). 선행 연

구결과에 따르면 다문화가정 아동들의 약 50-10%는 이중언어를 사용하거나 일상적으로

이중언어 환경에 있다고 할 수 있다. 다문화가정에서 주로 한국어로 대화를 한다고 응

답한 어머니들의 경우도 약 45-95%까지 인데, 이 어머니들이 사용하는 어휘, 구문, 음

운, 형태, 의미 등의 한국어능력이 매우 제한된 언어능력을 보이고 있어서(황상심, 정옥

란, 2008), 많은 다문화가정 아동들이 중요한 언어발달 시기에 이중언어 환경에 노출되

어 있거나 어머니의 서툰 한국어를 듣고 언어학습을 한다고 추측할 수 있을 것이다. 우

리나라 농촌지역 다문화가정 아동들의 20-30%가 또래 아동들보다 언어발달에서 차이를

보이는 것으로 나타났는데(황상심, 정옥란, 2008), 이러한 결과는 아동이 처한 언어환경

과 어머니가 제공하는 언어환경의 청각적 언어입력의 영향이라고 볼 수 있을 것이다.

위에서 고찰한 결과를 근거로 우리나라 많은 농촌지역 다문화 환경 아동들이 이중

언어환경에서 모국어인 우리말을 습득하는 아동으로 볼 때 이들 이중언어환경 아동들의

음운발달에 대하여 살펴보면, 이중언어 아동들의 음운발달 언어대표성(language

representation)에 대하여 세 가지 모델(Hedge, 2007)로 요약할 수 있다. 첫째, 일원 체계

모델(unitary system model)(Bhatia & Ritchie, 1999)에서는 아동들이 처음에 단일 음운

체계(single phonological system)로 시작해서 시간이 지남에 따라 두 가지 독립적인 시

스템으로 분리된다고 보고 있으며, 이와 반대로 이중 체계 모델(dual systems model)에

서는 출생에서부터 이중언어 아동들이 각각의 언어에 대하여 분리된 음운 시스템을 발

달시킨다고 보고 있다(Keshavarz & Ingram 2002). 세 번째 모델은 상호작용적 이중 체

계 모델(interaction dual systems model)로 알려진 이중모델 체계의 변형인데(Paradise,

2001), 서로 영향을 주고받으면서 두 가지 분리된 음운체계를 사용한다는 것으로 이 모
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델이 이중언어 아동들의 음운 발달과정을 설명하고 있는 것으로 받아들여지고 있다. 또

한 이중언어 아동들의 두 언어에 대한 음운 발달 궤도와 구조는 각각의 언어에서 다르

며, 이중언어의 음운발달은 단일언어사용 아동과 유사하지만 동일한 것은 아니라고 하

였다(Goldstein, 2001). 이에 따라 이중언어환경 아동 음운평가 시에는 생활 속에서 일상

적으로 사용되는 언어가 무엇인지 질문하기, 각 일상적인 상황에서 어떤 언어를 사용하

는지, 과제를 하는 동안에 사용하는 언어가 무엇인지, 두 가지 언어가 모두 사용되는지,

두 가지 언어를 모두에 청각적으로 노출이 되는지 등에 관한 정보를 얻어야 하며, 언제

이중언어에 노출되었고 각각의 언어를 언제 사용하기 시작하였는가와 같은 배경정보

(language history), 각 언어를 주 당 몇 시간 정도 사용하는가 하는 산출 백분율(output

percent), 아동이 각 언어를 듣는 주당 투입 백분율(input percent) 등에 대한 자세한 정

보가 필요하다고 하였다(Hedge, 2007).

또한 이중언어환경 아동들의 음운패턴분석을 통하여 음운패턴의 유형과 빈도가 사

용하는 언어에 따라서 차이가 있는지를 알 수 있다고 하였다(Goldsein & Washington,

2001). 이중언어환경 아동들이 음운발달을 해 나가는 과정을 볼 때, 단일 언어환경 아동

들이 보여주는 것과는 다른 조음 오류 패턴을 보여줄 수 있으며, 이러한 패턴은 장애의

증상이라기보다는 단순히 아동들이 노출된 복잡한 이중적인 음운 적 청각 입력을 반영

하는 것일 수도 있다(Paradise, 2001). 정상적으로 발달하는 아동들의 약 10%가 조음음

운장애를 가지고 있으며(Harasty & Reed, 1994), 더욱이 이중언어사용 아동들의 음운론

습득은 단일언어사용 아동의 음운 습득과는 차이가 있기 때문에(Watson, 1991), 이중언

어 음운 발달에 대하여 정상적인지 장애가 있는 것인지 쉽게 구별하기 어려울 수 있다.

따라서 하나의 평가도구만으로 이중언어환경 아동들의 말소리를 평가하는 것은 적절하

지 않을 뿐더러 이론적으로 적절하지 않을 수 있다. 이러한 이유로 인하여 이중언어환

경 아동들 말소리에 대한 효과적인 평가와 중재가 어려울 수 있으며(Stow & Pert,

1998), 이중언어환경에서 성장하는 연령이 증가함에 따라 결국에는 대부분의 아동들이

음운 장애를 보이지 않는다고 하였으나, 이 아동들이 단일언어환경 아동들과 유사하지

만 동일하지 않는 음운발달과 오류 형태를 보인다고 할 때 이에 대한 음운변동 패턴에

대한 연구는 필요하다고 볼 수 있다.

따라서 본 연구에서는 첫째, 조음오류를 보이는 농촌지역 다문화 이중언어환경 아

동들의 음운변동패턴을 기능적 조음장애 집단과 정상집단 아동들과 비교하여 살펴보고,

둘째 다문화가정 집단, 기능적 조음장애 집단 및 정상 집단 아동들이 보이는 음운변동

을 발달적 및 비발달적 오류패턴으로 분석하여 살펴보고자 한다. 이러한 연구활동을 통

하여 다문화가정에서 성장하는 아동들의 음운변동패턴을 확인하고 이를 통해 추후의 임

상분야의 중재와 평가에 관한 기초자료를 제공하는 것이 본 연구의 목적이다.



특수교육 저널 : 이론과 실천(제9권 4호)332

Ⅱ. 연구 방법

1. 연구대상

본 연구 대상자는 경상도 농촌지역에 거주하는 조음오류를 보이는 다문화가정 아동

10명과 K대학 언어치료센터에 조음음운장애로 의뢰된 아동 10명, 그리고 평균연령과 성

별이 동일한 정상집단 아동 10명이다. 각 집단별 아동들의 선별 기준은 다음과 같다.

첫째, 다문화가정 아동들은 어머니나 가족, 또는 유치원 및 어린이집 선생님으로부

터 조음에 문제가 보인다고 의뢰된 아동들로서 우리말 조음-음운 선별 검사에서 표준편

차 -1이하의 오류를 보이는 아동들이며, 한국웩슬러유아지능검사((K-WIPPSI, 박혜원,

곽금주, 박광배, 2002) 지능검사에서 평균 지능 75이상의 아동들이다.

둘째, 조음음운 장애 아동들은 다문화가정 아동들과 유사한 연령으로서 우리말 조

음음운 선별검사에서 표준편차 -1이하의 오류를 보이는 아동들이다. 또한 한국웩슬러

유아지능검사의 동작성 지능검사에서 평균 지능 75이상을 나타내며, 다문화가정 아동들

과 동일한 지역에 거주하는 아동들이다.

셋째, 일반집단 아동들은 다문화 이중언어 환경 아동들과 동일한 지역에 거주하는

아동들로서 다문화가정 아동들과 성별 및 생활연령이 유사하며, 한국웩슬러유아지능검

사 중 동작성 지능검사에서 평균 지능 75이상으로서 유치원 및 어린이집 선생님이나 부

모로부터 인지 사회성 및 언어발달에 문제를 보이지 않는다고 보고된 아동들이다. 대상

아동들의 구체적이 성별, 지역, 어머니 출신나라 등은 표 1에, 아동들의 조음장애 정도

는 표. 2에 그리고 세 집단의 조음음운장애 정도와 자음정확도 분석은 표 3, 4에 제시하

였다. 이들 다문화가정 아동들의 인구통계학적인 특성을 보면, 어머니의 평균연령은 만

35.6세, 평균 결혼기간은 평균 6년, 전체 어머니들의 교육정도는 고등학교 졸업 이상의

학력이었으며, 이중 대학졸업이 63%였다. 가정에서 사용하는 언어는 우리나라 말과 어

머니의 모국어를 10-30%로 정도의 차이를 있지만 일상적으로 사용하는 편이라고 하였

다.

<표 1> 대상 아동들의 어머니 출신, 성별, 연령별 구성

아동 수(명) 평균연령(개월) 성별 (남/여)

다문화가정 10(필리핀:4, 일본:6) 60 7:3

조음장애 10 64 6:4

일반 아동 10 63 6;4
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<표 2> 대상아동들의 조음음운 장애 정도

-2 SD이하 -2SD-1SD이하 -1SD 이하

다문화가정 8명 2명

기능적 조음장애 9명 1명

일반아동

<표 3> 자음정확도 분석(단어수준)

정상아동
다문화가정

기능적 조음장애
일본다문화 필리핀 다문화

아동 수 10명 6명 4명 10명

평균자음정확도 98.6 % 89.14% 80.81% 74.34%

자음

정확도

분포

50-59% 1명

60-69% 1명 4명

70-79% 2명 2명

80-89% 2명 1명

90-99% 4명 4명 1명 2명

100% 6명

<표 4> 자음정확도 분석(문장수준)

정상아동
다문화가정 기능적

조음장애일본다문화 필리핀 다문화

아동 수 10명 6명 2명 8명

평균자음정확도 99.07% 89.92% 87.21% 73.21%

자음

정확도

분포

50-59%

60-69% 2명

70-79% 4명

80-89% 3명 2명

90-99% 2명 2명 2명

100% 8명 1명
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2. 연구 도구

본 연구대상자들이 언어영역을 제외하고 동작성 지능에서 정상 범위에 해당하는 아

동을 선별하기 위해서 한국웩슬러유아지능검사(K-WIPPSI, 박혜원, 곽금주, 박광배,

2002)를 사용하였으며, 조음오류 및 음운변동 패턴의 자료 수집을 위해서 우리말-조음

음운 평가(김영태, 신문자, 2004)의 단어와 문장수준을 이용하였다. 자료의 전사와 방법

은 우리말-조음 음운 평가 지침을 근거로 하였다.

3. 연구절차

본 연구 참여 아동들의 평가는 아동들의 집이나 A시 언어클리닉센터, 또는 결혼이

주민 센터에서 아동과 라포르를 형성한 후 개별적으로 실시하였다. 단어수준에서 아동

이 평가 내용 그림과 다른 어휘를 말할 경우, 어휘를 말해준 후 다시 말하게 하였으며,

두 번 이상 반복하지 않았고, 아동 스스로 오류를 수정한 경우에는 정 반응으로 하였다.

문장수준에서 아동이 목표어휘가 들어간 문장을 말하지 않을 경우, 1회에 한해서 샘플

문장을 들려준 후 반응을 유도 하였다. 우리말 조음음운 평가 도구로 단어와 문장 평가

를 실시하는데 약 20-30분이 소요되었다. 아동의 말소리는 디지털 캠코더(SONY,

DCR-TRV 16)로 녹화하고 MP3(삼성, YV-150 XB)로 녹음을 하여 2급 언어치료사 1

명과 신뢰도를 분석하였다. 두 검사자간 신뢰도는 91%였다.

4. 자료 분석

자료의 분석은 조음검사에서 나타난 아동들의 각 오류반응율을 그에 해당하는 음운

변동으로 분석하였다. 생략 및 첨가 음운변동은 음절구조, 및 조음위치에 따른 13개 변

동들로 나누어서 살펴보았으며, 대치 음운변동 분석은 조음위치, 조음방법, 동화, 긴장도,

기식도 따른 29개의 변동들로 세분화하여 살펴보았다. 검사에서 사용된 단어에서 각 음

운변동이 나타날 있는 출현가능 횟수와 실제로 아동들이 오류반응에서 나타난 실제 출

현횟수를 계산하여 출현가능 횟수에 대한 실제 출현횟수의 비율, 즉 각 음운변동의 출

현율을 백분율로 나타내어 비교하였다. 세 집단의 음운변동 패턴이 발달적인지 비 발달

적이지를 알아보기 위하여 권미지(2006)를 근거로 하여 각 음운변동의 출현회수를 분석

하여 실시하였다. 또한 음운변동 출현 횟수에 따른 세 집단 간의 차이를 일원분산분석

(ONE-WAY ANOVA)과 Duncana 사후 검정으로 살펴보았으며, SPSS 15.0 통계 프로

그램을 이용하여 처리하였다.
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Ⅲ. 결과 및 고찰

1. 다문화가정, 기능적 조음장애, 및 정상집단의 음운변동 패턴 분석

다문화가정 집단, 기능적 조음장애 집단 및 정상집단의 음운변동 패턴 간에 차이가

있는지 살펴보기 위하여 음운변동 분석 결과를 일원분산 분석을 실시한 결과는 표와 같

다. 전체 음운변동들 중 단어수준에서 약 30%가 세 집단에 간에 유의한 차이를 나타내

었다. 단어수준에서 유의한 차이를 보이는 음운변동은 생략 및 첨가 변동에서 초성 생

략, 종성생략, 첨가, 폐쇄음 생략, 유음 생략, 치조음 생략, 연구개음 생략이다. 조음위치

에 의한 대치 변동에서는 연구개음의 전설음화와 치조음화, 조음방법에 의한 대치 변동

에서는 폐쇄음화와 파찰음화에서 유의한 차이를 나타내었다.

문장 수준에서는 약 19%가 세 집단에 따라 유의한 차이를 나타내었다. 문장수준의

생략 및 첨가 음운변동에서는 초성생략, 폐쇄음 생략, 유음생략, 치조음 생략, 연구개음

생략에서 유의미한 차이가 있었으며, 조음위치에 의한 대치 변동에서는 연구개음의 전

설음화와 치조음화에서 세 집단 간 유의미한 차이를 나타내었다.

이러한 집단 간 차이를 살펴보기 위하여 Duncana 사후 검정을 실시한 결과, 단어

수준 중 초성 생략, 종성 생략, 폐쇄음 생략, 유음 생략, 치조음 생략, 연구개음 생략, 연

구개음 전설음화, 파찰음화에서 다문화가정 집단은 정상집단과는 동일한 집단으로, 기능

적 조음장애집단과는 다른 집단으로 나타났다. 또한 문장 수준의 경우 초성 생략, 폐쇄

음 생략, 유음생략, 연구개음 생략에서 다문화가정 집단이 정상집단과는 동일한 집단으

로, 기능적 조음장애집단과는 다른 집단으로 나타났다.

이러한 결과는 성문음의 전설음화, 치조음의 후설음화, 구개음의 후설음화, 연구개

음화, 성문음화, 유음화, 비음화, 양순음 동화, 구개음동화, 긴장음화, 이완음화 등의 변동

들은 다문화가정 집단, 기능적 조음장애집단, 그리고 정상집단의 차이를 나타내지 못하

는 변동인 반면에 초성생략, 종성생략, 첨가, 폐쇄음 생략, 유음생략, 치조음 생략, 연구

개음 생략, 연구개음의 전설음화, 치조음화, 폐쇄음화, 파찰음화, 등의 변동들은 정도에

따라 다문화가정 집단과 정상집단, 또는 다문화집단과 기능적 조음장애 집단 비교 시에

의미 있는 음운변동 차이 특징을 나타내는 변동이라 할 수 있다.

이는 김영태(1995)의 조음장애 아동과 정상아동들의 음운변동 패턴연구에서 성문음

의 전설음화, 구개음의 후설음, 유음화, 긴장음화 등은 조음장애 정도에 따라 집단 간

차이가 뚜렷하지 않은 변동인 반면에 종성생략, 연구개음 생략, 치조음생략 등의 집단

간 의미 있는 차이를 보여주는 음운변동이라는 연구결과와 유사하다.
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<표 5> 세 집단의 음운변동 차이 분석 결과

음운변동 구분 N 평균 표준편차 F

생략
및
첨
가

초성생략 단어
다문화a 10 .00 .00

6.097**조음장애b 10 1.30 1.42

정상집단a 10 .20 .63

초성생략 문장
다문화a 10 .00 .00

4.755*조음장애b 10 1.10 1.60

정상집단a 10 .00 .00

종성생략 단어
다문화a 10 1.60 1.43

4.456*조음장애b 10 5.10 5.74

정상집단a 10 .70 1.16

첨가 단어
다문화a 10 .70 .67

5.542*조음장애b 10 1.20 1.23

정상집단a 10 .00 .00

폐쇄음생략 단어
다문화a 10 .80 .79

4.473*조음장애b 10 2.20 1.99

정상집단a 10 .50 .97

폐쇄음생략 문장

다문화a 10 .59 .53

4.432*조음장애b 10 2.00 2.26

정상집단a 10 .30 .67

유음생략 단어
다문화a 10 .30 .48

6.834**조음장애b 10 1.60 1.43

정상집단a 10 .20 .63

유성생략 문장
다문화a 10 .30 .48

4.407*조음장애b 10 1.50 2.01

정상집단a 10 .00 .00

치조음 생략단어
다문화a 10 .50 .71

8.258**조음장애b 10 3.20 2.82

정상집단a 10 .40 .84

치조음 생략 문장
다문화a 10 .90 1.52

4.025*조음장애b 10 2.90 3.75

정상집단a 10 .00 .00

연구개음 생략단어
다문화a 10 1.00 .82

4.797*조음장애b 10 3.00 3.02

정상집단a 10 .50 1.08

연구개음 생략문장
다문화a 10 .80 .79

3.658*조음장애b 10 3.10 4.15

정상집단a 10 .30 .67

대

치

조음
위치

연구개음의
전설음화단어

다문화a 10 1.10 1.66

5.962**조음장애b 10 4.60 5.13

정상집단a 10 .00 .00

조음
방법

폐쇄음화
단어

다문화a 10 2.20 2.70

5.633**조음장애b 10 8.00 6.46

정상집단a 10 .00 .00

* p<.05, ** p<.01, a b : Duncan의 동일 집단군
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2. 다문화가정, 기능적 조음장애 집단, 및 일반아동 집단의 음운변동율 비교

1) 생략 및 첨가변동

다문화가정, 기능적 조음장애 집단, 일반아동 세 집단의 음운변동 출현율을 단어와

문장수준에서 비교하여 표 6과 그림 1에 제시하였다.

다문화집단은 음절구조적인 측면의 생략 및 첨가변동에서 단어와 문장 수준 모두

종성생략(단어수준:8%, 문장수준:9.38%), 연구개음생략(5.9, 4.41%), 폐쇄음 생략(3.48,

2.18%), 유음 생략(3.33, 4.17)의 순서로 높게 나타났으며, 기능적 조음장애 집단은 종성

생략(25.5%, 26.25%), 연구개음 생략(17,65, 22.79%), 유음생략(13.33, 20.83%), 치조음 생

략(13.33, 16.67%)의 순으로 나타났다. 정상집단에서는 종성생략(3.5, 0.5%), 연구개음 생

략(2.94, 1.77%), 유음생략(2.22%), 폐쇄음 생략(2.17, 1.3%)의 순서로 나타났다. 다문화가

정이 다른 집단과 다르게 나타난 변동은 음절감소(0.36, 0.45%)였으며, 기능적 조음장애

집단에서는 성문음 생략(5%)이 나타났다. 세 집단 모두 종생생략이 높은 빈도로 나타났

으며, 다문화집단과 정상집단 및 기능적 조음장애 집단은 변동율에서 차이가 있지만 유

사한 생략 및 첨가 변동 오류 발생 형태를 보여주었다. 이는 김영태와 신문자(1992)의

경상도지역 아동들의 음운변동 패턴 분석 연구, 김민정(1991)의 기능적 조음장애 아동들

의 대상 연구, 그리고 김영태(1995)의 조음장애와 정상집단 연구한 연구에서 종성생략이

가장 높은 빈도로 나타난 것과 유사한 결과를 나타내었다.

<그림 1> 단어 및 문장 수준 세 집단 간 생략 및 첨가 변동 비교
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<표 6> 세 집단 생략 및 첨가 변동율 비교 (단위 : %)

순위
다문화가정 기능적 조음장애 정상아동

단어 문장 단어 문장 단어 문장

1

연구개음

생략

(5.88)

종성 생략

(9.38)

종성 생략

(25.5)

종성 생략

(26.25)

종성 생략

(3.5)

연구개음

생략

(1.77)

2
폐쇄음 생략

(3.48)

치조음 생략

(4.69)

연구개음

생략

(17.65)

연구개음

생략

(22.79)

연구개음 생략

(2.94)

폐쇄음

생략

(1.3)

3
유음 생략

(3.33)

비음 생략

(4.55)

치조음․

유음 생략

(13.33)

유음 생략

(20.83)

유음 생략

(2.22)

종성 생략

(0.5)

4
첨가

(2.33)

연구개음

생략

(4.41)

비음 생략

(11.82)

치조음 생략

(16.67)

폐쇄음 생략

(2.17)

첨가

(0.33)

5
비음 생략

(2.27)

유음 생략

(4.17)

폐쇄음 생략

(2.18)

비음 생략

(15.91)

치조음 생략

(1.67)
․

2) 조음 위치에 의한 대치 변동

조음위치에 의한 대치변동에서 다문화가정은 경구개음의 전설음화(단어수준:25.72,

문장수준:17.86%), 치조음화(10.32, 10%), 연구개음의 전설음화(6.47, 8.09%), 치조음의 후

설음화(5.37, 5.21%) 순으로 나타났다. 기능적 조음장애 집단은 연구개음의 전설음화

(27.06, 30.15%), 경구개음의 전설음화(25.71, 28.57%), 치조음화(17.33, 25.42%) 순으로 나

타났으며, 정상집단은 구개음의 후설음화와 연구개음에서 대치 변동이 나타나서 두 집

단과 다른 대치변동을 보여주었다. 이는 김영태와 신문자(1992), 김민정(1997). 김영태

(1995)의 연구결과와 유사하며, 기능적 조음장애 집단과 다문화 조음장애 집단은 빈도수

에서 약간 차이가 날 뿐 조음위치에 의한 대치변동에서는 두 집단 모두 경구개음의 전

설음화, 치조음화, 연구개음의 전설음화, 치조음의 후설음화에서 대치변동이 나타나는

유사한 음운변동 형태를 보여주었다.
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<표 7> 세 집단 조음위치에 의한 대치 변동율 비교 (단위 : %)

순위
정상아동 다문화가정 기능적 조음장애

단어 문장 단어 문장 단어 문장

1 ․

구개음의

후설음화
(1.43)

경구개음의

전설음화
(25.72)

경구개음의

전설음화
(17.86)

연구개음의

전설음화
(27.06)

연구개음의

전설음화
(30.15)

2 ․
연구개음화

(1.03)
치조음화
(10.32)

치조음화
(10)

경구개음의

전설음화
(25.71)

경구개음의

전설음화
(28.57)

3 ․

치조음의

후설음화
(0.42)

연구개음의

전설음화
(6.47)

연구개음의

전설음화
(8.09)

치조음화
(17.33)

치조음화
(25.42)

4 ․ ․

치조음의

후설음화
(5.37)

치조음의

후설음화
(5.21)

치조음의

후설음화
(14.17)

성문음의

전설음화
(12.5)

5 ․ ․
성문음화
(2.33)

구개음화
(1.25)

연구개음화
(10.35)

치조음의

후설음화
(6.77)

<그림 2> 단어 및 문장수준 세 집단 간 조음위치에 의한 대치 변동 비교

3) 조음방법에 의한 대치 변동

조음방법에 의한 대치변동에서 다문화가정은 폐쇄음화(단어수준:11.85, 문장수
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준:11.11%), 파찰음화(1.33, 0.83%), 비음화(1.07, 1.34%), 마찰음화(0.67, 0.42%) 순으로 나

타났으며, 기능적 조음장애 집단 또한 동일한 순서로 폐쇄음화(22.22, 12.5%), 파찰음화

(4.33, 2.08%), 비음화(2.5, 3.12%), 마찰음화(1, 1.67%) 순으로 나타났다. 정상집단은 문장

수준에서만 폐쇄음화(0.37%)가 나타나 다문화가정 아동들과 기능적 조음장애 아동, 두

집단이 유사한 대치변동 형태를 보여주었다. 이는 김영태(1995)의 조음장애 집단 연구에

서 폐쇄음화가 가장 높은 변동율을 나타낸 결과와도 유사하다.

<표 8> 세 집단 조음방법에 의한 대치 변동율 비교 (단위 : %)

순위
정상아동 다문화가정 기능적 조음장애

단어 문장 단어 문장 단어 문장

1 ․ 폐쇄음화
(0.37)

폐쇄음화
(11.85)

폐쇄음화
(11.11)

폐쇄음화
(22.22)

폐쇄음화
(12.5)

2 ․ ․
파찰음화
(1.33)

비음화
(1.34)

파찰음화
(4.33)

비음화
(3.12)

3 ․ ․
비음화
(1.07)

파찰음화
(0.83)

비음화
(2.5)

파찰음화
(2.08)

4 ․ ․
마찰음화
(0.67)

마찰음화
(0.42)

마찰음화
(1)

마찰음화
(1.67)

5 ․ ․ ․ ․ ․
유음화
(0.42)

<그림 3> 단어 및 문장 수준 세 집단 간 조음방법에 의한 대치 변동 비교

4) 동화변동 출현율

동화변동 출현율 세 집단 비교에서 다문화가정은 치조음동화(11.25, 11.46%), 폐쇄

음 동화(11, 10.63%), 기식음동화(7.27, 4.55%), 구개음 동화(2.86, 1.79%)의 순으로 나타

났으며, 기능적 조음장애 집단은 폐쇄음 동화(22.5, 11.25%), 치조음동화(21.25, 26.56%),
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연구개음동화(11.88, 3.91)파찰음 동화(2.86, 3.57%)의 순으로 나타났다. 다문화집단과 기

능적 조음장애 집단은 폐쇄음 동화와 치조음 동화에서 약간의 출현율의 차이가 있기는

하나 유사한 출현 패턴을 보여주었고 다문화가정에서 구개음동화와 기식음동화가 출현

한 반면에 기능적 조음장애 집단에서는 연구개음동화와 파찰음 동화가 출현율 보다 높

게 나오는 차이를 보였다. 정상집단에서는 긴장음동화(1.11%), 연구개음과 폐쇄음 동화

가 나타나는 것으로 두 집단과 다른 출현 패턴을 보였다. 이를 다시 표 9와 그림 4에

제시하였다.

<표 9> 세 집단 동화변동율 비교 (단위 : %)

순위
정상아동 다문화가정 기능적 조음장애

단어 문장 단어 문장 단어 문장

1
긴장음

동화

(1.11)

연구개음

동화

(0.63)

치조음동화

(11.25)

치조음동화

(11.46)

폐쇄음

동화

(22.5)

치조음

동화

(26.56)

2 ․

폐쇄음

동화

(0.5)

폐쇄음

동화

(11)

폐쇄음동화

(10.63)

치조음동화

(21.25)

폐쇄음

동화

(11.25)

3 ․ ․

기식음

동화

(7.27)

기식음동화

(4.55)

연구개음

동화

(11.88)

연구개음동화

(3.91)

4 ․ ․
구개음․파찰음

동화(2.86)

긴장음동화

(2.78)

파찰음

동화

(2.86)

파찰음동화

(3.57)

5 ․ ․
마찰음․긴장음

동화(2.22)

양순음동화

(2.11)

기식음

동화

(2.73)

양순음

동화

(3.33)

<그림 4> 단어 및 문장 수준 세 집단 동화 변동 비교
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5) 긴장도 변동

세 집단 비교에서 다문화가정과 기능적 조음장애 두 집단 모두 유사한 긴장도 변동

을 나타내었다. 다문화가정은 이완음화(8,18, 5.68%), 긴장음화(3.33, 1.39%)의 순으로, 기

능적 조음장애 집단은 이완음화(8.18, 12.5%), 긴장음화(4.44, 1.85%)로 나타나 두 집단이

유사한 변동패턴을 나타내었고 정상집단은 긴장음화에서 변동이 나타났다. 이를 다시

표 10과 그림 5에 나타내었다. 다문화가정 아동들이 긴장도 변동에서 이완음화 변동이

높게 나타나는 것은 박상희(2006)의 연구결과와 유사하였다.

<표 10> 세 집단 긴장도 변동 비교 (단위 : %)

음 운 변 동
정상아동 다문화가정 기능적 조음장애

단어 문장 단어 문장 단어 문장

긴장도
긴장음화 0.37 ․ 3.33 1.39 4.44 1.85

이완음화 ․ ․ 8.18 5.68 8.18 12.5

<그림 5> 단어 및 문장 수준 세 집단 긴장도 변동 비교

6) 기식도 변동

기식도 변동에서 다문화가정은 탈기식음화(9.09, 2.27%), 기식음화(3.33, 2.5%)순으

로, 기능적 조음장애 집단 또한 변동율에서는 약간 차이가 있으나 탈기식음화(6.36,

9.09%), 기식음화(2, 2.08%) 형태로 나타나 유사하였으며, 정상집단에서는 탈기식음화 변

동만 나타났다. 김영태(2002)의 연구에서는 정상집단 아동들은 탈기식음화 출현율이 낮

은 반면에 조음장애 집단에서는 높은 비율로 나타나는 결과를 보여 본 연구의 정상집단

과는 다른 결과를 보여주지만 다문화가정과 기능적 조음장애 집단과는 유사한 기식도

변동 형태를 나타내었다. 기식도 변도의 결과를 표 11과 그림 6에 나타내었다.
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<표 11> 세 집단 기식도 변동 비교 (단위 : %)

음 운 변 동
정상아동 다문화가정 기능적 조음장애

단어 문장 단어 문장 단어 문장

기식도
기식음화 ․ ․ 3.33 2.5 2 2.08

탈기식음 0.91 0.91 9.09 2.27 6.36 9.09

<그림 6> 단어 및 문장 수준 세 집단 기식도 변동 비교

3. 발달적 및 비 발달적 오류 패턴 분석

다문화가정, 기능적 조음장애집단 및 정상집단에서 보인 발달적 및 비 발달적 음운

변동을 권미지(2006)를 근거로 하여 빈도수를 산출하여 비교하였다. 발달적 음운변동 빈

도는 기능적 조음장애 집단에서 가장 높게 나타났으나 전체 음운변동 횟수에 근거하면

다문화 집단과 기능적 조음장애 집단에서 발달적인 음운변동이 각각 52%로서 차이가

없었고, 비발달적인 음운변동 출현율은 기능적 조음장애집단이 13%, 다문화집단이 9%

를 나타내어 기능적 조음장애 집단이 약간 높았다. 한편 정상집단에서는 발달적인 음운

변동이 33%, 비발달적 음운변동이 13%로 나타나서 비 발달적 음운변동이 기능적 조음

장애 집단과 유사 비율로 나타나는 특징을 보였으나 이는 대부분 아동들이 1회 보인 음

운변동 빈도수 이므로 보다 신중한 해석이 요구된다.

다문화가정 아동들에게서 가장 높은 빈도를 보이는 발달적 음운변동은 자음동화,

파열음화, 종성생략, 유음의 변화의 순서였으며, 기능적 조음장애 집단에서 가장 빈번하

게 보인 발달적 음운변동은 자음동화, 파열음화, 종성생략, 연구개음의 전방화의 순서로

나타났다. 한편 정상집단은 종성생략과 자음동화 등에서 발달적 음운변동이 나타났다.

이를 보면, 기능적 조음장애 집단과 다문화가정 아동들의 발달적 음운변동 패턴이 유사
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함을 알 수 있다. 이는 권미지(2006)의 종성생략, 유음의 변화, 박상희(2006)의 자음동화,

파열음화, 유음의 변화 등의 순서로 다문화가정 아동들의 발달적 음운변동이 나타난 결

과와 유사하였다.

비발달적 음운변동 패턴에서 다문화집단은 이완음화, 비음생략, 비음화의 순서였으

며, 기능적 조음장애 집단은 연구개음화, 비음생략, 초성생략의 출현 빈도이었고, 정상

집단은 초성생략과 비음생략 비 발달 음운변동 패턴이 나타났다. 세 집단에서 비음생략

변동이 동일하게 높은 빈도로 나타나는 공통점과 함께 다문화에서는 이완음화에서, 기

능적 조음장애 집단은 연구개음화에서 높은 비발달적 음운변동 패턴을 보여주었다. 이

는 권미지(2006)와 박상희(2006)의 다문화 가정 아동들의 비발달 음운변동 패턴 연구에

서 이완음화가 가장 높은 비발달적 음운변동을 보여주는 것과 동일하였다.

<표 12> 발달적 및 비 발달적 음운변동 비교

음운변동 정상아동 다문화 집단 기능적 조음장애 계

발달적

음운변

동

음절 생략 1 1
종성 생략 7 16 51 74
자음동화 1 68 129 198
긴장음화 1 9 11 21

연구개음 전방화 11 46 57
파열음화 22 60 82
파찰음화 4 16 20

유음의 변화 1 12 30 43
소 계 10 143 343 496

비발달

적음운

변동

초성 생략 2 13 15
이완음화 12 9 21
비음화 3 7 10

연구개음화 2 30 32
성문음화
마찰음화 2 3 5
비음생략 2 5 26 33

소 계 4 24 88 116

Ⅳ. 결론 및 제언

본 연구는 조음장애를 보이는 다문화가정 아동집단과 기능적 조음장애 집단, 그리

고 정상집단, 세 집단의 음운변동 빈도수에 따른 집단 간 차이를 살펴보고, 세 집단의

음운변동 빈도수를 백분율로 나타내어 음운패턴을 비교하였다. 또한 세 집단이 보여주

는 음운변동을 발달적 음운패턴과 비발달적 음운변동 패턴으로 나누어 살펴보았다. 본
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연구 결과를 종합해 보면 다음과 같다.

첫째, 다문화가정 집단, 기능적 조음장애 집단 및 정상집단의 음운변동 패턴 간에

차이가 있는지 살펴보기 위하여 일원분산 분석을 실시하였다. 단어수준에서 유의한 차

이를 보이는 음운변동은 초성 생략, 종성생략, 첨가, 폐쇄음 생략, 유음 생략, 치조음 생

략, 연구개음 생략, 연구개음의 전설음화와 치조음화, 폐쇄음화와 파찰음화, 등의 변동에

서 집단 간 유의한 차이가 있었다. 문장 수준에서는 초성생략, 폐쇄음 생략, 유음생략,

치조음 생략, 연구개음 생략, 연구개음의 전설음화와 치조음화 등의 변동에서 세 집단

간 유의미한 차이를 나타내었다.

둘째. 다문화집단, 기능적 조음장애 집단, 그리고 정상집단의 음운변동율 비교에서

생략 및 첨가변동에서는 다문화집단은 단어와 문장 수준 모두에서 종성생략, 연구개음

생략, 폐쇄음 생략, 유음 생략의 순서로 음운변동 출현율을 나타내었고, 기능적 조음장

애 집단은 종성생략, 연구개음 생략, 유음생략, 치조음 생략의 순으로 나타났다. 정상집

단에서는 종성생략 연구개음 생략, 유음생략, 폐쇄음 생략의 순서로 나타나, 세 집단 모

두 종생생략이 가장 높은 빈도로 나타났으며, 세 집단은 변동율에서 차이가 있지만 유

사한 형태의 생략 및 첨가 변동을 보여주었으나 정상집단과 다문화가정 집단이 보다 유

사한 음운변동 출현 형태를 나타내었다. 조음위치에 의한 대치변동에서 다문화가정은

경구개음의 전설음화, 치조음화, 연구개음의 전설음화, 치조음의 후설음화 순으로 나타

났다. 기능적 조음장애 집단은 연구개음의 전설음화, 경구개음의 전설음, 치조음화순으

로 나타났으며, 정상집단은 구개음의 후설음화와 연구개음에서 대치 변동이 나타나 다

문화 가정 집단과 기능적 조음장애 집단 아동들이 전설음화에서 유사한 음운변동 패턴

이, 정상집단 아동은 후설음화가 나타나 다른 음운대치변동 패턴을 보여주었다. 조음방

법에 의한 대치 변동에서 다문화가정은 폐쇄음화, 파찰음화, 비음화, 마찰음화 순으로

나타났으며, 기능적 조음장애 집단 또한 폐쇄음화, 파찰음화, 비음화, 마찰음화 순으로

나타나 유사한 오류패턴을 보여주었다. 동화변동에서 다문화가정은 치조음동화, 폐쇄음

동화, 기식음동화, 구개음 동화의 순으로 나타났으며, 기능적 조음장애 집단은 폐쇄음

동화, 치조음동화, 연구개음동화, 파찰음 동화의 순으로 나타나 다문화집단과 기능적 조

음장애 집단이 음운변동 패턴이 유사하였다. 긴장도 변동에서 다문화가정과 기능적 조

음장애 집단 모두 이완음화에서 높은 음운변동율이 나타났고, 정상집단은 긴장음화에서

변동이 나타났다. 기식도 변동에서는 다문화가정집단과 조음장애 집단 모두 탈기식음화

에서 높은 음운변동이 나타났다.

셋째, 발달적 및 비 발달적 오류 패턴 분석에서, 발달적 음운변동 빈도는 각각 52%

로서 차이가 없었고, 비 발달적인 음운변동 출현율은 기능적 조음장애집단이 13%, 다문

화집단이 9%를 나타내어 기능적 조음장애 집단이 약간 높았다. 다문화가정 아동들에게

서 가장 높은 빈도를 보이는 발달적 음운변동은 자음동화, 파열음화, 종성생략, 유음의

변화 순서였으며, 기능적 조음장애 집단은 자음동화, 파열음화, 종성생략, 연구개음의 전
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방화의 순서로 나타났다. 비발달적 음운변동 패턴에서 다문화집단은 이완음화, 비음생략,

비음화의 순서였으며, 기능적 조음장애 집단은 연구개음화, 비음생략, 초성생략의 출현

빈도이었고, 정상집단은 초성생략과 비음생략 비 발달 음운변동 패턴이 나타났다. 세 집

단에서 비음생략 변동이 동일하게 높은 빈도로 나타나는 공통점과 함께 다문화에서는

이완음화에서, 기능적 조음장애 집단은 연구개음화에서 높은 비발달적 음운변동 패턴을

보여주었다.

이러한 결과들은 다문화집단 아동들과 기능적 조음장애 아동들의 음운 패턴을 분석

하는데 어떤 음운변동이 가장 빈번하게 발생하는지를 제시해준다. 본 연구에서는 다문

화가정 아동들 중 조음오류를 보이는 아동과 기능적 조음장애 아동 및 정상집단 아동들

의 음운변동을 비교하였으나 연구결과를 일반화하기에는 대상수가 제한적이었으며, 또

한 다문화가정 아동들의 경우 아동들이 처한 언어환경에 대한 보다 정확한 통제가 이루

어 지지 않아 후속연구에서는 이러한 측면을 면밀히 고려한 연구가 제안된다. 또한 다

문화가정 집단내에서는 필리핀과 일본은 다른 언어환경이므로 보다 다양한 연령대와 많

은 수의 아동들을 대상으로 두 집단 간 음운변동의 차이 연구가 제안된다. 한편 다문화

집단과 기능적 조음장애아동들이 조음장애 정도에서 유사한 편차를 보이는 아동들이나

자음정확도에서는 두 집단 간 차이가 나므로 연구결과 해석에서 이러한 측면에 대한 고

려가 있어야 할 것이다.
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<Abstract>

This study was aimed at finding out the characteristic of phonological processes

on children with articulation and phonological problems from multiculture families.

The study subjects comprised thirty children aged 60 months to 70 months and

were divided into three groups, a multiculture environment group such as the

Philippines and Japan, a functional articulation disorder group, and a normal one.

To examine phonological process patterns, Urimal Test of Articulation and

Phonation(words and sentences) was used. Performances were analyzed by

ONE-WAY ANOVA and phonological process table(percentile).

The results of the study suggest that there are some significant difference

among the groups in the phonological process of omissions in the initial and final

position and so on.

Key Words : phonological process, multicultural families
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